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²ÝÝ³ Ð²Îà´Ú²Ü, ÈÇÉÇ ê²ø²ÜÚ²Ü  
ºñ¨³ÝÇ å»ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý 

 

ON ¸ºð²Üì²Ü ¼´²Ôºòð²Ì îºÔÀ Ä²Ø²Ü²Î²ÎÆò 

üð²ÜêºðºÜÆ ¸ºð²ÜàôÜÜºðÆ Ð²Ø²Î²ð¶àôØ 

 

¸»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇÝ ïñí³Í ë³ÑÙ³ÝáõÙÁ µËáõÙ ¿ §¹»ñ³ÝáõÝ¦ ï»ñ-

ÙÇÝÇ ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝÇó` ³Ýí³Ý ¹»ñ áõÝ»óáÕ: Àëï ³Û¹Ù, ¹»ñ³-

ÝáõÝÁ ÙÇ³íáñ ¿, áñÁ ¹ñíáõÙ ¿ ·áÛ³Ï³ÝÇ ÷áË³ñ»Ý: ÊáëùÇ Ù³ë»ñÇ 

Çñ ¹³ë³Ï³ñ·Ù³Ý Ù»ç î»ÝÇ»ñÁ ï³ñµ»ñ³ÏáõÙ ¿ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ¨ 

³é³ÝÓÝ³Ñ³ïáõÏ ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñ: Àëï î»ÝÇ»ñÇ` ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ·á-

Û³Ï³ÝÝ»ñÁ ¹³ë³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ý»ñÏ³Û³óí³Í »Ý ¹»-

ñ³ÝáõÝÝ»ñ Ï³Ù ³ÝáñáßÝ»ñ ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ Ý»ñùá: î»ÝÇ»ñÁ ¹»ñ³Ý-

í³ÝÁ ·áÛ³Ï³Ý³µ³ñ û·ï³·áñÍí³Í ³Í³Ï³ÝÇ ÇÙ³ëï ¿ í»ñ³-

·ñáõÙ: Àëï Ýñ³` ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛáõÝÝ ³Í³Ï³Ý³Ï³Ý 

ÇÙ³ëïáí ûÅïí³Í ·áÛ³Ï³ÝÇ ï»ë³ÏÝ»ñ »Ý: ê³Ï³ÛÝ, Áëï Ýñ³, ·á-

ÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý ×ßÙ³ñÇï ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñ, áñáÝó Ý³ ÏáãáõÙ ¿ ÁÝ¹Ñ³Ý-

ñ³Ï³Ý ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñ: ì»ñçÇÝÝ»ñë áõÝ»Ý ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ÇÝùÝáõ-

ñáõÛÝ ³ñÅ»ù ¨ áã ÙÇ ³Í³Ï³ÝÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ ã»Ý: Àëï î»ÝÇ»ñÇ` áã ÙÇ 

³Í³Ï³Ý ãÇ Ï³ñáÕ ÷áË³ñÇÝ»É moi, toi, lui, elle ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³-

ÝáõÝÝ»ñÇÝ: àõëïÇ, ³é³Ýó í³ñ³Ý»Éáõ Ý³ ¹ñ³Ýù ³Ýí³ÝáõÙ ¿ ³ÝÓ-

Ý³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ: ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ ³ÝáñáßÝ»ñÇÝ, î»ÝÇ»ñÁ 

¹ñ³Ýó ß³ñùÇÝ ¿ ¹³ëáõÙ ³ÛÝ µ³é»ñÁ, áñáÝù ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ »Ý ³Ý-

áñáß ÇÙ³ëï: ¸ñ³Ýù ³Ýáñáß ·áÛ³Ï³ÝÝ»ñÝ »Ý: ²ÛëåÇëáí, ³í³Ý-

¹³Ï³Ý ù»ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ, áñáÝù Ñ³Ù³å³-

ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ³Í³Ï³ÝÇÝ: ²Û¹ Ñ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ë-

Ë³ÝáõÃÛáõÝÁ µÝáõÃ³·ñ³Ï³Ý ¿ óáõó³Ï³Ý, ëï³ó³Ï³Ý, ³Ýáñáß ¨ 

Ñ³ñó³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÙÇ Ù³ëÇÝ /Tesnière, 1976: 46/: 

¸»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ñ³Ù»Ù³ï³µ³ñ ÙÇ³ï³ññ ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý 

Ï³ñ· »Ý Ï³½ÙáõÙ, ë³Ï³ÛÝ Çñ³Ï³ÝóÝáõÙ »Ý ÇÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý ¨ 

í»ñ³µ»ñ³Ï³Ý ï³ñµ»ñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ: ¸»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ ß³ï Ñ³½-

í³¹»å »Ý Ñ³Ý¹»ë ·³ÉÇë áñå»ë ³é³ÝÓÇÝ ·áÛ³Ï³ÝÇ Ñ³Ù³ñÅ»ù: 

àñáß ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñ (ûñ.ª ³ÝÓÝ³Ï³Ý je, tu (»ë ¨ ¹áõ)) ã»Ý ÷áË³ñÇ-

ÝáõÙ áã ÙÇ ·áÛ³Ï³ÝÇ, ù³ÝÇ áñ áõÕÕ³ÏÇ Ï»ñåáí Ù³ïÝ³ÝßáõÙ »Ý 

Çñ»Ýó í»ñ³µ»ñÛ³ÉÇÝ (je-Ý (»ë) Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ ³ÛÝ ³ÝÓÇÝ, áñÝ 

³ëáõÙ ¿ª »ë):  
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Þ³ï Ñ³×³Ë, ·áÛ³Ï³Ý³Ï³Ý ËÙµÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùÁ ÉÇÝ»Éáí Ñ³Ý-

¹»ñÓ, ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ, ·áñÍ³ÍíáõÙ »Ý áñå»ë ³ÛÉ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý 

Ï³ñ·»ñÇ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñ:  

²ÛëåÇëáí, ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÷áË³ñÇÝ»É. 

- ²Ýí³Ý³Ï³Ý áñ¨¿ ËÙµÇ Ñ»ñÃ³·³ÛáõÃÛ³Ý` áñáßÇã+·áÛ³Ï³Ý, 

¹ñ³ Ñ»ï Ù»Ïï»Õ ½áõñÏ ÉÇÝ»Éáí Ó¨³÷áËÇãÝ»ñÇó, ûñ.` Les réponses 

sont toutes arrivées sauf celle de Jean; Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç celle 

(äÇ»éÇ å³ï³ëË³ÝÁ) ¹»ñ³ÝáõÝÁ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ les réponses sont 

toutes arrivées (µáÉáñ å³ï³ëË³ÝÝ»ñÁ ï»Õ Ñ³ë³Ý) ³Ýí³Ý³Ï³Ý 

ËÙµÇÝ, áñÁ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿` ´áÉáñ å³ï³ëË³ÝÝ»ñÁ 

ï»Õ Ñ³ë³Ý, µ³óÇ äÇ»éÇ å³ï³ëË³ÝÇó : 

- ¶áÛ³Ï³ÝÇ, ûñ.` J’ai oublié mon programme détaillé de la visite; 

peux-tu me prêter le tien (programme de toi) Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç 

programme détaillé de la visite (³Ûó»ÉáõÃÛ³Ý Ù³Ýñ³Ù³ëÝ Íñ³·ÇñÁ) 

·áÛ³Ï³ÝÁ Çñ Éñ³óáõÙáí ÷áË³ñÇÝíáõÙ ¿ le tien (ùáÝÁ, ùá Íñ³·ÇñÁ) 

¹»ñ³Ýí³Ùµ, 

- ²Í³Ï³ÝÇ, ûñ.` Si tu es content, je le suis aussi, content (·áÑ) 

³Í³Ï³ÝÁ ÷áË³ñÇÝíáõÙ ¿ le ¹»ñ³Ýí³Ùµ ¨ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ã³ñ·Ù³Ý-

íáõÙ ¿` ºÃ» ¹áõ ·áÑ »ë, »ë` ÝáõÛÝå»ë : 

- Ü³Ë¹Çñ³ÛÇÝ ËÙµÇ, ûñ.` Il ressemble à son père / Il lui 

ressemble, à son père (Çñ Ñ³ÛñÇÏÇÝ) Ý³Ë¹ñ³ÛÇÝ ËáõÙµÁ ÷áË³-

ñÇÝí»É ¿ lui (Ýñ³Ý) ¹»ñ³Ýí³Ùµ ¨ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿` Ü³ 

ÝÙ³Ý ¿ Çñ Ñ³ÛñÇÏÇÝ/ Ý³ Ýñ³Ý ÝÙ³Ý ¿: 

- Ü³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý, ûñ.` Pierre nous aidera. Je le sais, Pierre nous 

aidera. äÇ»éÁ Ù»½ Ïû·ÝÇ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÷áË³ñ»Ý ·áñÍ³Íí»É ¿ 

le (¹³) ¹»ñ³ÝáõÝÁ, Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿` äÇ»éÁ Ù»½ Ïû·ÝÇ, 

»ë ¹³ ·Çï»Ù:  

²ÛëåÇëáí, ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÝ Çñ³Ï³ÝóÝáõÙ »Ý ï³ñµ»ñ ·áñÍ³-

éáõÛÃÝ»ñ: Ü³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³ñáÕ »Ý Ñ³Ý¹»ë ·³É »ÝÃ³Ï³ÛÇ, 

áõÕÇÕ Ï³Ù ³ÝáõÕÕ³ÏÇ ËÝ¹ñÇ, ·áÛ³Ï³ÝÇ Ï³Ù ³Í³Ï³ÝÇ, å³ñ³-

·³Û³Ï³Ý Éñ³óáõÙÝ»ñÇ å³ßïáÝáõÙ:  

ÆÙ³ëï³µ³Ý³Ï³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ 

»Ý áã ÉÇ³Ï³ï³ñ Ï³Ù µ³ó Ó¨»ñ, áñáÝó Ïá¹³íáñí³Í ÇÙ³ëïÁ µ³óÇ 

ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÇó Çñ Ù»ç Ý»ñ³éáõÙ ¿ ³ÛÝåÇëÇ Ï³Ýá-

Ý³Ï³ñ·»ñ, áñáÝù ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ »Ý ï³ÉÇë ËáëáÕÇÝ ÷áËÝ»ñ-



99 

 

Ã³÷³ÝóÙ³Ý ï³ñµ»ñ ÙÇçáóÝ»ñáí µ³ó³ïñ»É ³ÛÝ, ÇÝãÇÝ í»ñ³-

µ»ñáõÙ »Ý:  

²Ûë ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó on ¹»ñ³ÝáõÝÝ Çñ áõñáõÛÝ ï»ÕÝ áõ Ýß³Ý³-

ÏáõÃÛáõÝÝ áõÝÇ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ýñ³Ýë»ñ»ÝÇ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³-

Ï³ñ·áõÙ: ø»ñ³Ï³Ý³·»ïÝ»ñÁ ³ÛÝ ¹³ëáõÙ »Ý Ã»° ³Ýáñáß, Ã»° 

³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ß³ñùÇÝ: ²é³çÇÝ ¹»åùáõÙ Ñ³ßíÇ ¿ 

³éÝíáõÙ on-Ç ³Ýáñáß ³ñÅ»ùÁ, ÇëÏ »ñÏñáñ¹ ¹»åùáõÙ` ·ñ»թ» µáÉáñ 

¹»Ùù»ñÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ù ·áñÍ³Íí»Éáõ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ: Àëï Ä. 

¸Ûáõµáõ³ÛÇ` on-ը ã»½áù³ÝáõÙ ¿ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³-

Ï³ñ·áõÙ ¨ ¹ÇÙ³ÛÇÝ áñáß³ÏÇáõÃÛáõÝ ãÇ ÏñáõÙ, ë³Ï³ÛÝ µ³ÛÁ ¹ñíáõÙ ¿ 

»ññáñ¹ ¹»ÙùÇ »½³ÏÇ Ãíáí /Dubois,1965:71/:  

On ¹»ñ³ÝáõÝÁ éáÙ³Ý³Ï³Ý Í³·áõÙ áõÝÇ: êïáõ·³µ³Ýáñ»Ý on 

Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ù³ñ¹, É³ïÇÝ³Ï³Ý homo µ³éÇó ¨ áõÝ»ó»É ¿ Ñ»ï¨Û³É 

½³ñ·³óáõÙÁ` hom-om-on: On-Á É»½íáõÙ áõÝÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý »ñÏáõ 

Ó¨: Êáë³Ïó³Ï³Ý É»½íáõÙ on-Á ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï Ó¨ áõÝÇ: 

¶ñ³íáñ ËáëùáõÙ on-Á Ï³ñáÕ ¿ ·áñÍ³Íí»É áñáßÛ³É Ñá¹áí, ÇÝãÝ ¿É 

Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ Ýñ³ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý ÙÛáõë Ó¨Á: Հ»Ýó ³Ûë Ó¨Ý ¿É Ñ³×³Ë 

Çñ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÝ ¿ ·ïÝáõÙ ýñ³Ýë»ñ»Ý ·ñ³Ï³Ý ¹³ë³Ï³Ý É»½-

íáõÙ ¨ Ï³ñáÕ ¿ ·áñÍ³Íí»É Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ëÏ½µáõÙ` L’on: Àëï 

è»ý»ñáíëÏ³Û³ÛÇ ¨ ì³ëÇÉ¨³ÛÇ on ¹»ñ³ÝáõÝÁ ¹³ëíáõÙ ¿ ³ÝÓÝ³-

Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ß³ñùÇÝ /Référovskaïa, Vassiliéva, 1973 : 86/: Àëï 

³Ûë É»½í³µ³ÝÝ»ñÇ` on -Á ·áñÍ³ÍíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ßÝã³íáñ ·áÛ³Ï³Ý-

Ý»ñÇ ÷áË³ñ»Ý. ë³ µËáõÙ ¿ Ýñ³ Í³·áõÙÝ³µ³ÝáõÃÛáõÝÇó (on –ho-

mo): ²ÛÝ Ý³Ë ¨ ³é³ç óáõÛó ¿ ï³ÉÇë ³Ýáñáß ³ÝÓÇ Ï³Ù ÁÝ¹Ñ³Ýñ³-

Ï³Ý áñ¨¿ Ù»ÏÇ, Ù³ñ¹Ï³Ýó ËÙµÇ Ï³Ù ¿É Ù³ñ¹áõÝ ³éÑ³ë³ñ³Ï:  

On-Á ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³Ý³ÝáõÝ ¿: ä³ñï³¹Çñ ã¿ , áñ ³ÛÝ Ù³ïÝ³ÝßÇ 

ËáëáÕÇÝ Ï³Ù Ëáë³ÏóÇÝ` ³ÝÑ³Ûï ÙÇ ³ÝÓÇ: ²ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ Ù³ï-

Ý³Ýß»É ó³ÝÏ³ó³Í ³ÝÓÇ, áñÇ ÇÝùÝáõÃÛáõÝÁ ã»Ý ó³ÝÏ³ÝáõÙ Ï³Ù 

Ëáõë³÷áõÙ »Ý µ³ó³Ñ³Ûï»É: Ð»Ýó ëñ³Ýáí ¿É on-Á Ñ³Ï³¹ñíáõÙ ¿ il 
¹»ñ³Ýí³ÝÁ, áñÁ Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ ÏáÝÏñ»ï ³ÝÓÇ: Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó 

ýñ³Ýë»ñ»ÝáõÙ Çñ ³Ýáñáß µÝáõÛÃÇ ßÝáñÑÇí on-Á Ï³ñáÕ ¿ ÷áË³-

ñÇÝ»É µáÉáñ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇÝ: ²ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ í»ñ³µ»ñ»É 

³ñ³Ï³Ý Ï³Ù Ç·³Ï³Ý, »½³ÏÇ Ï³Ù Ñá·Ý³ÏÇ ß³ñáõÛÃÝ»ñÇÝ, ë³-

Ï³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÙÇ³ÛÝ ·áñÍ³Íí»É ßÝã³íáñ ¹³ëÇ ÷áË³ñ»Ý: 

Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ýñ³Ýë»ñ»ÝÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ µ³Ý³íáñ ËáëùáõÙ 

on-Á nous-áí (Ù»Ýù) ÷áË³ñÇÝ»Éáõ Ù»Í ÙÇïáõÙ ¿ óáõó³µ»ñáõÙ: ºվ 
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ÙÇ³ÛÝ Ñ³Ù³ï»ùëïÝ ¿ Ù»½ û·ÝáõÙ ½³ն³½³Ý»Éáõ Ýñ³ ³ñÅ»ùÝ»ñÁ: 

Î³Ëí³Í Ñ³Ù³ï»ùëïÇó` on ¹»ñ³ÝáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ áõÝ»Ý³É ï³ñµ»ñ 

³ñÅ»ùÝ»ñ: Àëï ³Û¹Ù ¿É Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ýñ³ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ: 

²Ýßáõßï, Ñ³Ù³ï»ùëïÁ Ï³ñáÕ ¿ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»É on-Ç ³Ýáñáßáõ-

ÃÛáõÝÁ: úñÇÝ³Ï` ²Ý¹ñ» ÄÇ¹Ç §Ðáíí»ñ·³Ï³Ý ëÇÙýáÝÇ³ÛÇó¦ í»ñó-

í³Í Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç. 

 Les enfants sont ravis parce que bientôt, disaint-ils, on sera forcé 

de sortir par les fenêtres /Gide, 1925: 29/.  

ºñ»Ë³Ý»ñÁ Ññ×í³ÝùÇ Ù»ç »Ý, áñáíÑ»ï¨, Çñ»Ýó ³ë»Éáí, ßáõ-

ïáí ëïÇåí³Í ÏÉÇÝ»Ýù »ÉáõÙáõï ³Ý»É å³ïáõÑ³ÝÝ»ñÇó /ÄÇ¹, ². 

1997: 22/: 

On ¹»ñ³ÝáõÝÝ ³Ûëï»Õ Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É Çñ Ñ³í³ù³Ï³Ý ÇÙ³ë-

ïáí` ³é³çÇÝ ¹»Ùù, Ñá·Ý³ÏÇ ÃÇí` ÷áË³ñÇÝ»Éáí »ñ»Ë³Ý»ñ ·áÛ³-

Ï³ÝÇÝ ¨ Ù»Ýù ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³Ýí³ÝÁ: 

ê³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ Ý³¨ Ï³åí³Í ãÉÇÝ»É Ñ³Ù³-

ï»ùëïÇ Ñ»ï, ³ÛÉ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ÉÇÝ»É Ç·³Ï³Ý Ï³Ù ³ñ³Ï³Ý 

ë»éÇ Ï³Ù Ñá·Ý³ÏÇ ÃíÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ùµ: Àëï ³Û¹Ù ¿Éª on-Ç Ñ»ï 

¹ñí³Í µ³ÛÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óíáõÙ ¿ Ãíáí ¨ ë»éáíª ³ÛëåÇëáí óáõÛó ï³-

Éáí, Ã» ïíÛ³É ³ëáõÛÃÁ áõÙ ¿ í»ñ³µ»ñáõÙ: On -Á, ãÝ³Û³Í ³ÛÝ µ³ÝÇÝ, 

áñ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ »ññáñ¹ ¹»ÙùÇ ¹»ñ³ÝáõÝ Ï³ñáÕ ¿ Ý³¨ óáõÛó ï³É 

ËáëáÕÇÝ Ï³Ù Ëáë³ÏóÇÝ: úñÇÝ³Ï` Que servirait d’éveiller en 

Gertrude un espoir qu’on risque de devoir éteindre aussitôt ? /Gide, 

1925: 63):  

Æ±Ýã ÇÙ³ëï áõÝ»ñ ¶»ñÃñáõ¹Ç Ù»ç ÑáõÛë ³ñÃÝ³óÝ»É, »Ã» ëïÇå-

í³Í åÇïÇ ÉÇÝ»ÇÝù ÇëÏáõÛÝ Ñ³Ý·óÝ»É: 

îíÛ³É ûñÇÝ³ÏáõÙ on-Á ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ù»Ýù ¹»ñ³Ýí³Ý 

ÇÙ³ëï ¨ Ñ³Ù³ï»ùëïÇó »ÉÝ»Éáí` Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ Ã³ñ·Ù³Ýí»É ¿ 

³é³çÇÝ ¹»Ùù, Ñá·Ý³ÏÇ ÃíÇ ÇÙ³ëïáí: 

 On-Á կ³ñáÕ ¿ í»ñ³µ»ñ»É ³ñ³Ï³Ý Ï³Ù Ç·³Ï³Ý, »½³ÏÇ Ï³Ù 

Ñá·Ý³ÏÇ ß³ñáõÛÃÝ»ñÇÝ, ë³Ï³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÙÇ³ÛÝ ·áñÍ³Íí»É ßÝã³-

íáñ ¹³ëÇ ÷áË³ñ»Ý: ä³ï×³éÝ»ñÁ, áñáÝù ¹ñ¹áõÙ »Ý ËáëáÕÇÝ 

·áñÍ³Í»É on-Á ³ÛÉ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÷áË³ñ»Ý, Ï³ñáÕ »Ý 

ÉÇÝ»É ï³ñµ»ñ` ó³ÝÏáõÃÛáõÝ ÁÝ¹·Í»Éáõ Ññ³Ù³ÝÁ` »ë-ÇÝ /³é³çÇÝ 

¹»ÙùÇÝ/ Ñ³í³ù³Ï³Ý Ó¨ ï³Éáí, ³ñÑ³Ù³ñÑ³Ýù Ï³Ù Ñå³ñïáõ-

ÃÛáõÝ: ÆÝãå»ë í»ñ¨áõÙ ³ëí»ó` ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý on ³Ýáñáß ¹»ñ³Ý-

í³Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛ³Ý ½³Ý³½³Ý Ó¨»ñ, µ³Ûó Ñ»Ýó µ³éÁ ÇÝùÝÇÝ 
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×ß·ñÇï Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ: ²ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, Ù»Í Ù³ë³Ùµ on-Á 

Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿ Ïñ³íáñ³Ï³Ý ë»éÇ ÙÇçáóáí: ²é³í»É Ñ³×³Ë Ïñ³-

íáñ³Ï³Ý ë»éÁ áõÕ»ÏóíáõÙ ¿ áõÕÇÕ ËÝ¹Çñ ¹³ñÓ³Í »ÝÃ³Ï³ÛÇ Ñ»ï:  

ºÉÝ»Éáí Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý ÇÙ³ëïÇó` on-Á Ï³ñáÕ ¿ Ã³ñ·Ù³Ýí»É 

Ý³¨ Ù»Ýù, Ýñ³Ýù, Ý³ Ï³Ù ¹áõ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇ ÙÇçáóáí: úñÇÝ³Ï` 

Une manière commode de faire connaissance d’une ville est de 

chercher comment on y travaille, comment on y aime et comment on y 

meurt (Camus, 1947: 12). 

ø³Õ³ùÇÝ Í³ÝáÃ³Ý³Éáõ ³Ù»Ý³Ñ³ñÙ³ñ Ó¨Á ÇÙ³Ý³ÉÝ ¿` ÇÝã-

å»ë »Ý ³ßË³ïáõÙ ³ÛÝï»Õ, ÇÝãå»ë »Ý ëÇñáõÙ ¨ ÇÝãå»ë »Ý Ù»éÝáõÙ 

/Î³ÙÛáõ, 2012 : 9/: 

îíÛ³É å³ñ³·³ÛáõÙ áõÝ»Ýù on-Ç ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨Û³É Ó¨»ñÁ` 

comment on y travaille, comment on y aime et comment on y meurt, 

áñáÝù Ã³ñ·Ù³Ýí³Í »Ý Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå` ÇÝãå»ë »Ý ³ßË³ïáõÙ 

³ÛÝï»Õ, ÇÝãå»ë »Ý ëÇñáõÙ ¨ ÇÝãå»ë »Ý Ù»éÝáõÙ` Ù³ïÝ³Ýß»Éáí 

Ù³ñ¹Ï³Ýó Ï³Ù ³ÝÑ³ïÝ»ñÇ ËÙµÇ, áñáÝó ÇÝùÝáõÃÛáõÝÁ ÏáÝÏñ»-

ï³óí³Í ã¿: 

Þ³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó on-Á Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ 3-ñ¹ ¹»ÙùÇ 

³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝ` 

 Ùßï³å»ë ÑÝ³ñ³íáñ ¿ on-Á ÷áË³ñÇÝ»É il/elle ¹»ñ³ÝáõÝáí` 

³é³Ýó Ó¨³µ³Ý³Ï³Ý Ï³Ù ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝ 

³é³ç³óÝ»Éáõ ß³ñáõÛÃÇ Ù»ç,  

 on, ÇÝãå»ë Ý³¨ il/elle ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÷áË³ñÇÝ»É 

³Ýí³Ý³Ï³Ý ß³ñáõÛÃÇ ¨ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ý¹»ë ·³É 

ÙÇ³ÛÝ »ÝÃ³Ï³ÛÇ å³ßïáÝáõÙ: 

On ¹»ñ³ÝáõÝÁ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë Ù³ù-

ëÇÙÝ»ñÇ, ³ëáõÛÃÝ»ñÇ ¨ ³ë³óí³ÍùÝ»ñÇ Ù»ç: 

On-Ç Ñ»ï û·ï³·áñÍíáÕ Éñ³óÛ³ÉÝ»ñÁ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óíáõÙ »Ý ë»-

éáí ¨ Ãíáí ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý ³ÝÓÇ Ï³Ù ³ÝÓ³Ýó Ñ»ï, áñÇÝ ³ÛÝ 

í»ñ³µ»ñáõÙ ¿: ºÃ» on-Á í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ç·³Ï³Ý ë»éÇ ³ÝÓÇÝ, Ýñ³ 

Ñ»ï û·ï³·áñÍíáÕ µ³ÛÁ ¨ Éñ³óáõÙÁ ¹ñíáõÙ ¿ Ç·³Ï³Ý ë»éáí: ²ÛÝ 

¹»åùáõÙ, »ñµ ûn-Á í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Ñá·Ý³ÏÇ ÃíÇÝ, Éñ³óáõÙÁ Ñ³Ù³-

Ó³ÛÝ»óíáõÙ ¿ Ñá·Ý³ÏÇ Ãíáí: 

On ¹»ñ³ÝáõÝÁ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç Ùßï³å»ë Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë 

»ÝÃ³Ï³ÛÇ å³ßïáÝáõÙ: Î³ñáÕ ¿ ÷áË³ñÇÝ»É µáÉáñ ù»ñ³Ï³Ý³Ï³Ý 

»ÝÃ³Ï³ ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇÝ` ÁÝ¹·Í»Éáí ³ÛÝ Ñ»é³íáñáõÃÛáõÝÁ, áñÁ 
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µ³Ý³ËáëÁ ó³ÝÏ³ÝáõÙ ¿ Ñ³ëï³ï»É Çñ ¨ ³ÛÉáó ÙÇç¨ Ï³Ù ó³Ý-

Ï³ÝáõÙ ¿ ³ñï³Ñ³Ûï»É ç»ñÙáõÃÛ³Ý, ³ñÑ³Ù³ñÑ³ÝùÇ Ï³Ù Ñå³ñ-

ïáõÃÛ³Ý ½·³óáõÙ: ²Ýáñáß ÇÙ³ëïáí on-Á Ï³ñáÕ ¿ í»ñ³µ»ñ»É` 

1. ²ÝÓÇ Ï³Ù ³ÝÓ³Ýó, áñáÝó ÇÝùÝáõÃÛáõÝÁ ãÇ ó³ÝÏ³ÝáõÙ 

×ß·ñï»É: 

2. ØÇ ù³ÝÇ ³ÝÓ³Ýó Ï³Ù Ñ³í³ù³Ï³Ý ÇÙ³ëïáí ³ñï³Ñ³Ûï-

í³Í Ù³ñ¹Ï³Ýó ËÙµÇ, ³Ûë ¹»åùáõÙ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óáõÙÁ Ï³Ëí³Í ¿ 

³ÛÝ ³ÝÓ³ÝóÇó, áñáÝó í»ñ³µ»ñáõÙ ¿, ³ÛëÇÝùÝ` »Ã» ûn-Á í»ñ³µ»-

ñáõÙ ¿ Ç·³Ï³Ý ë»éÇ Ñá·Ý³ÏÇ Ãíáí û·ï³·áñÍí³Í ³ÝÓÝ³Ýó, ³å³ 

µ³ÛÁ ¹ñíáõÙ ¿ Ñá·Ý³ÏÇ Ãíáí ¨ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ»óíáõÙ Ç·³Ï³Ý ë»éáí: 

3. ²ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ÇÙ³ëï: 

²ÛëåÇëáí, ÁÝ¹Ñ³Ýñ³óÝ»Éáí ³ëí³ÍÁ, Ñ³Ý·áõÙ »Ýù ³ÛÝ »½ñ³-

Ï³óáõÃÛ³Ý, áñ Ï³Ëí³Í Ñ³Ù³ï»ùëïÇó on ¹»ñ³ÝáõÝÁ ÷áË³ñÇ-

ÝáõÙ ¿ ·ñ»Ã» µáÉáñ ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝÝ»ñÇÝ, ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ 

ÁÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ÇÙ³ëï` Çñ Ù»ç Ý»ñ³é»Éáí ËáëáÕÇÝ, Ëáë³ÏóÇÝ Ï³Ù 

Ù»Ï ³ÛÉ ³ÝÓÇ: ²Ù»Ý ³Ý·³Ù, »ñµ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ å³ï×³éáí ó³ÝÏ³-

ÝáõÙ »Ý ³ÝÓÇ Ñ³ÛïÝÇáõÃÛáõÝÁ Ã³ùóÝ»É, ËáëùÇÝ Ñ³Õáñ¹»É ³Ýáñáß 

ËáñÑñ¹³íáñ »ñ³Ý·` Ýå³ï³Ï³¹ñí³Í Ï³Ù ³ÝÑñ³Å»ßï³µ³ñ, 

·áñÍ³ÍáõÙ »Ý ³Ýáñáß ³ÝÓÝ³Ï³Ý ¹»ñ³ÝáõÝ: àõëïÇ, ËáëáÕÁ ³Û¹ 

³ÝáñáßáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³ñáÕ ¿ Ý»ñ³é»É Çñ, Ëáë³ÏóÇ Ï³Ù »ññáñ¹ Ù»ÏÇ 

³ÝÓÁ:  
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А. АКОПЯН, Л. САКАНЯН – Значение местоимения ON в со-

временном французском языке. – Местоимение on занимает важную 

роль в системе местоимений французского языка. В зависимости от 

контекста оно может заменять все личные местоимения, а также вклю-

чать в себя обобщенную личность, указывать на говорящего или его 

собеседника и переводиться на армянский язык как я, ты, он/она или 

же человек/люди. 

 

A. HAKOBIAN, L. SAKANIAN – “On” in the Pronominal System of 

Modern French. – The pronoun “on” has its unique role in the pronominal 

system of modern French. In spite of the fact that “on” is a third person 

pronoun it can also refer to a speaker or interlocutor. “On” can refer to male 

or female, singular or plural syntagma, but can be used only instead of proper 

names and be the subject of a sentence. So, every time the speaker wants to 

conceal identity of a person, either purposeful or for necessity, he/she uses 

the indefinite personal pronoun.  


